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Программа дисциплины «Английский  язык»

Для студентов 1 курса  бакалавриата

Факультета  философии

  Отделения культурологии

    Отделения востоковедения 
I. Пояснительная записка
Авторы  программы:  кандидат  педагогических наук, доцент Хитрова И.В.
                                        преподаватель, Бурова М.А. 
Требования  к студентам:
Программа предназначена для студентов 1 курса, продолжающих изучение английского языка в  бакалавриате НИУ ВШЭ. Основой для  работы со студентами являются полученные в средней школе базовые знания по английскому языку, которые, в  соответствии с «Правилами приема в НИУ ВШЭ для обучения по программам бакалавриата», оценены не ниже, чем в минимальное количество баллов по результатам ЕГЭ по английскому языку. Данное минимальное количество баллов не является постоянным и определяется Ученым советом университета каждый год.

Аннотация:
Программа разработана в соответствии с «Концепцией преподавания английского языка в НИУ ВШЭ (I ступень Бакалавриат)» от 02.07.2010 с учетом основных положений и рекомендаций документа Совета Европы «Common European Framework of Reference: Learning, Teaching, Assessment» («Общеевропейские компетенции владения иностранным языком: изучение, преподавание, оценка») и Программы дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам МОН РФ (2010 г.).  

В основе настоящей Программы лежат  следующие положения:

· обучение английскому языку осуществляется с учетом требований Совета Европы по иностранным языкам;

· в процессе преподавания реализуется компетентностный подход (essential study skills approach);

· ведущая роль в обучении отводится развитию коммуникативной компетенции, необходимой для академической и профессиональной деятельности на английском языке (English-speaking academic environment);

· процесс обучения ориентирован на достижение максимального соответствия международным стандартам в области обучения иностранным языкам, соотнесенность с международными стандартами реализуется посредством использования формата международного экзамена IELTS (International English Language Testing System) при проведении промежуточной и итоговой аттестации студентов.
Курс носит коммуникативно-ориентированный характер. Целью курса является формирование у студентов иноязычных коммуникативных компетенций: лингвистической, социолингвистической, социокультурной, дискурсивной, социальной.  А также на формирование компетенций, необходимых для использования  английского языка в учебной, научной, и профессиональной деятельности. 
Практической целью обучения является достижение студентами 1 курса порогового уровня владения иностранным языком по Общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками (Common European Framework of Reference) B1+ (Threshold), что предполагает соответствие 5.0 – 6.0 баллам по шкале международного экзамена IELTS – недостаточно уверенный пользователь, частично овладевший языком, адекватно воспринимающий основное содержание и смысл текстов при восприятии, допускающий определенные ошибки при текстопорождении, способный осуществлять коммуникацию в определенных пределах своей академической компетенции.     

Для студентов 1 курса, имеющих международные сертификаты по английскому языку, подтверждающих их высокий уровень коммуникативной компетенции – не ниже В2, может быть предоставлен гибкий индивидуальный график учебы, который разрабатывается и выполняется с учетом программы факультета философии, отделений культурологии и востоковедения, а также индивидуальных потребностей студента. Оценка учебной деятельности студента в этом случае проводится по реальным результатам его работы, которая предусматривает, доклады и презентации на английском языке на студенческих научных конференциях, публикации в студенческих журналах и сборниках, участие в международных проектах факультета и отделений и т.п. 
В соответствии с рабочими учебными планами факультета и его отделений курс рассчитан на 144 часа аудиторной работы (при интенсивности 4 час/нед) и 36 часов внеаудиторной самостоятельной работы.
Основными элементами предлагаемого курса английского языка являются два основных подкурса: English for Academic Purposes – EAP (Английский для академических целей) и General English – GE (Английский язык для общих целей/Международный стандарт английского языка). 

Программой  предусмотрены следующие формы занятий:

· аудиторные групповые занятия под руководством преподавателя;

· обязательная самостоятельная работа студента по заданию преподавателя (написание эссе, аннотаций, докладов);

· обязательная самостоятельная работа студента по заданию преподавателя, выполняемая во внеаудиторное время, в том числе с использованием технических средств обучения (прослушивание различных аудиозаписей, просмотр видеофильмов,  работа с англоязычными сайтами в Интернете и интерактивными компьютерными программами)

· индивидуальная самостоятельная работа студента под руководством преподавателя (выполнение языковых упражнений по рекомендованным учебникам с целью ликвидации отдельных пробелов в знаниях);

· индивидуальные консультации.

II. Формы контроля 
· Текущий контроль осуществляется на протяжении всего периода обучения и проводится в форме текущих тестов, эссе, описаний статистических данных и процессов, представленных в графической и схематической форме,  домашних заданий в формате экзаменационных материалов IELTS, что позволяет оценивать уровень восприятия учебного материала по таким видам речевой деятельности, как чтение, аудирование и письмо. Для проверки навыков говорения используются устные формы контроля: презентации, выступления с докладами, решение кейсов, проведение круглых столов и дискуссий, ролевых игр (проверяются навыки монологической и диалогической речи по пройденной тематике).

· Промежуточный контроль (в соответствии с рабочими учебными планами факультета и отделений) проводится по окончании каждого модуля в форме контрольной работы, зачета или экзамена. При этом контрольные работы составляются в формате, позволяющем наиболее полно оценить навыки коммуникативной компетенции, приобретенные студентами за соответствующий модуль. Зачет и экзамен проводятся как письменной, так и в устной форме (по решению преподавателя) и могут состоять из нескольких аспектов, в рамках требований, предъявляемых к студентам форматом экзамена IELTS. Контрольные работы проводятся следующим образом: в I модуле проводится 2 контрольные работы – одна по аспекту GE, другая по аспекту ЕАР, одна из контрольных работ проводится в форме эссе;  во II модуле проводится 1 контрольная работа по аспекту EAP, а также письменный зачет по каждому из аспектов (GЕ и ЕАР), в III модуле проводятся 2 контрольные работы по каждому из аспектов (GЕ и ЕАР), одна из контрольных работ проводится в форме эссе, в IV модуле проводится 1 контрольная работа по аспекту GE. Таким образом, в течение данного курса студенты пишут 6 контрольных работ. 
· Итоговый контроль за учебный год проводится в конце IV модуля по каждому из аспектов (GЕ и ЕАР) в форме экзамена (в письменной или устной форме, по решению преподавателя). 
· Критерии оценивания письменных работ (эссе, описания графической информации, конспекта лекции, реферата, синопсиса, аннотации и т.п.) предполагают оценивание нескольких аспектов работы: 
1) Раскрытие темы и выполнение поставленной задачи (task response/task achievement) – если работа не соответствует заявленной теме, не содержит аргументированных и развернутых ответов на поставленные в задании вопросы, общая оценка может быть снижена на 1-2 балла; в отдельных случаях, если работа написана по абсолютно другой теме, не заявленной в задании, или даются развернутые ответы на другие вопросы, отличные от сформулированных в задании, преподаватель может оценить работу как неудовлетворительную в целом или снизить общую оценку за работу на 4-5 баллов. 
2) Логичность и связность изложения (coherence and cohesion) – если отсутствует логичное и последовательное изложение информации, нарушены причинно-следственные связи, некорректно деление на абзацы (paragraphing), отсутствуют или неверно используются лексические и синтаксические средства связи между абзацами (discourse and stance markers \ linking devices), между предложениями; нечетко выделены введение и заключение (introduction and conclusion), отсутствует или нечетко сформулирован тезис (thesis statement), тематические/топикальные предложения (topic sentences) в каждом абзаце, общая оценка может быть снижена на 1-2 балла; 
3) Лексическое, грамматическое, орфографическое и пунктуационное оформление (lexical resource, grammatical range and accuracy) – предполагает снижение общей оценки на соответствующее количество баллов: каждые 4 ошибки любой категории снижают общую оценку за работу на 1 балл (грамматические ошибки – некорректное употребление видовременных форм глагола, предлогов, союзов, артиклей, форм множественного числа и притяжательного падежа существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, герундия и причастий, модальных глаголов, условных предложений, неверный порядок слов в предложении и пр.), (лексические ошибки – неверное употребление слов, словосочетаний, терминов, фразовых глаголов, идиом и устойчивых выражений и пр.; употребление лексики, не имеющей отношения и не связанной с темой задания), орфографические и пунктуационные ошибки, а также некорректно сформулированные предложения, затрудняющие понимание общего смысла или делающие его абсолютно неясным.  
4) Если  в работе менее 50% предложений не являются сложносочиненными, сложноподчиненными, включающих несколько придаточных предложений; не содержат таких сложных грамматических конструкций как герундий, причастия и причастные обороты; если  отсутствуют безличные оценочные формулировки типа it is quite evident.., it seems to be… , it is expected to achieve… и т.п., то за работу в целом общая оценка не может превышать 6 баллов по шкале НИУ ВШЭ. 
5) Если в лексическом составе работы отсутствуют синонимы, повторяются одни и те же слова, используется разговорная лексика из базового лексического слоя языка, отсутствует академический вокабуляр и тематическая лексика по предложенной в задании проблеме, т.е. студент не демонстрирует широкий словарный запас и знание академической лексики, то за работу в целом общая оценка  не  может  превышать 6  баллов по шкале НИУ ВШЭ.  
6) Общий объем письменных работ ограничивается следующими рамками: минимум 125 слов, максимум 180 слов для заданий по описанию графической информации, составлению отчетов и конспектов; минимум 250 слов, максимум 280 слов для различных видов эссе. Если количество слов в письменной работе на 50% менее определенного для данного типа задания минимума, за работу выставляется неудовлетворительная оценка. При превышении заданного максимума, проверяется та часть работы, которая соответствует заданному максимальному объему.  

III. Методика формирования результирующей оценки.
Итоговая оценка за II модуль, а также за III модуль является кумулятивной и складывается из нескольких составляющих, каждая из которых имеет определенный удельный вес.

За II модуль:   Контрольные работы  – 20%
                          Активность на занятиях (выполнение домашних заданий, выступление 

                          с докладами и презентациями, участие в дискуссиях, круглых столах, 

                          ролевых играх, решение кейсов, написание эссе и пр.)  – 30%

                          Зачетная работа (в письменной форме)  – 50%

За  IV модуль:  Контрольные работы  – 20%
                          Активность на занятиях (выполнение домашних заданий, выступление 

                          с докладами и презентациями, участие в дискуссиях, круглых столах, 

                          ролевых играх, решение кейсов, написание эссе и пр.)  – 30%
                          Экзаменационная работа (в письменной или устной форме)  – 50%
Кумулятивная оценка выставляется по каждому аспекту в отдельности, при этом, если по одному из аспектов (любому), студент получает неудовлетворительную кумулятивную оценку, это ведет к общей неудовлетворительной оценке в целом по предмету. Пересдается  тот аспект, по которому получена неудовлетворительная оценка.
Приведем пример расчета: например,  по итогам II модуля за контрольную работу была получена оценка 7, за за активность на занятиях студент получил 6 баллов, за зачетную работу  –  6 . Умножаем оценку по каждому из критериев на соответствующее процентное соотношение (0,2, 0,3 и на 0,5 соответственно).

Контрольная работа: 7 х 0.2 (20%)  =  1.4 ; активность на занятиях: 
6 х 0,3 (30%) = 1,8; зачетная работа: 7 х 0.5 (50%) = 3,5. Далее суммируем полученные баллы: 1,4 + 1,8 + 3,5 = 6,7. Полученный результат округляем до 7 баллов. Этот балл и будет итоговой оценкой кумулятивной оценкой по итогам модуля или учебного года.   

Для текущей, промежуточной и итоговой оценки применяется балльно-рейтинговая система контроля, что обусловлено современным этапом развития системы высшего профессионального образования в России в связи с подписанием Болонских соглашений. При балльно-рейтинговой системе итоговая оценка является кумулятивной и складывается из оценки, полученной за зачетную или экзаменационную работу (или устный ответ, если зачет или экзамен принимаются в устной форме), а также на основании общих баллов, полученных за выполнение контрольных работ и текущих заданий по каждому учебному модулю курса. 

Для дифференцированного зачета или экзамена применяется следующая шкала, обеспечивающая сопоставимость с международной системой оценок, которая соотносится со шкалой НИУ ВШЭ (1:10):
	IELTS
(внешний экзамен)
	     100% шкала
	       Шкала НИУ ВШЭ
	Уровни языковой компетенции по Общеевропейской шкале

	      7,25 ≤ V ≤ 9,0
	        95-100%
	10 (отлично)
	С1

	      6,75 ≤ V < 7,25
	         89-94%
	9 (отлично)
	В2+

	      6,25 ≤ V < 6,75
	         83-88%
	8 (отлично)
	В2

	    5,75 ≤ V < 6,25
	         77-82%
	7 (хорошо)
	В1+

	    5,25 < V < 5,75
	         71-76%
	6 (хорошо)
	В1

	    V = 5, 25
	         65-70%
	     5 (удовлетворительно)
	А2+

	    4,75 ≤ V < 5,25
	         60-64%
	     4 (удовлетворительно)
	А2

	     4,25 ≤ V < 4,75
	         50-59%
	    3 (неудовлетворительно)
	А1+

	     3,75 ≤ V < 4,25
	         31-49%
	    2 (неудовлетворительно)
	А1

	3,75 > V
	          0-30%
	    1 (неудовлетворительно)
	


Данная система контроля ориентирована на повышение уровня учебной автономии студентов, способствует максимальной прозрачности системы обучения, контроля и оценки результатов, способствует более объективному и эффективному текущему, промежуточному и итоговому контролю.
NB!  Из    Положения об организации контроля знаний НИУ ВШЭ:

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК
81. Студенты первого и второго курса, обучающиеся по программам подготовки бакалавров или специалистов, имеют право не посещать занятия по дисциплине «Иностранный язык (английский)», если представят в учебную часть факультета действующий сертификат о сдаче Международного экзамена по английскому языку[1], содержащий средний балл не ниже оценки «хорошо» по шкале соответствия оценок в НИУ ВШЭ и в международных сертификатах, утвержденной приказом первого проректора, координирующего учебную работу (далее – шкала соответствия оценок).

82. После проверки подлинности сертификата начальник учебной части факультета уведомляет преподавателя, ведущего английский язык у студента, об уважительных причинах отсутствия студента на занятиях и на Экзаменах, а также выставляет оценку, равную оценке из Сертификата, переведенной по шкале соответствия оценок, по всем Экзаменам, назначенным студенту по английскому языку с момента предъявления сертификата до конца второго курса в комплексной информационной системе АСАВ[2].

83. При формировании Экзаменационной ведомости в колонке «Результирующая оценка» начальник учебной части выставляет оценку из АСАВ и в предыдущих колонках делает запись «Предъявлен сертификат», заверяя такую строчку своей подписью справа от таблицы с оценками.



[1] IELTS (International English Language Testing System), TOEFL (Test of English as a Foreign Language (Internet Based or Paper Based), BEC (Business English Certificate») и другие форматы международных экзаменов (САЕ, САЕ_GRADES), указанных в приказе первого проректора, координирующего учебную работу, об утверждении шкалы соответствия оценок по английскому языку в НИУ ВШЭ и в международных сертификатах. Студентам факультета мировой экономики и мировой политики может быть перезачтен только результат сертификата BEC Higher (Business English Certificate).

[2] АСАВ – «Абитуриент. Студент. Аспирант. Выпускник» - комплексная информационная система, хранящая данные об успеваемости студентов.

ШКАЛА СООТВЕТСТВИЯ ОЦЕНОК СЕРТИФИЦИРОВАННЫХ МЕЖДУНАРОДНЫХ ТЕСТОВ ОЦЕНКАМ ВЫШКИ
По данной ссылке можно ознакомиться со шкалой соответствия оценок в международных сертификатах шкале оценок НИУ ВШЭ

http://www.hse.ru/studyspravka/perezach

IV. Содержание программы
Содержание преподавания английского языка как учебной дисциплины предполагает одногодичный курс на основе блочно-модульной системы, который преподается в I, II, III и IV модулях. 
Подкурс: «English for Academic Purposes – EAP» включает следующие основные направления: 

·  Академическое чтение (Academic Reading), развивающее умения и навыки поискового, просмотрового и детального чтения, критически осмысливать материал, находить необходимую информацию для написания обзора, резюме или эссе, пользоваться каталогами и справочной литературой на английском языке. 

· Аудирование (Academic Listening), предусматривающее комплексное развитие компетенций и умений слушать лекции,  усваивать и конспектировать необходимую информацию с целью выполнения поставленных задач.   

· Академическое письмо (Academic Writing), развивающее умения и навыки академической письменной речи, умения структурировать текст, организовывать и излагать мысль, написания академического эссе, докладов, статей.

· Говорение (Academic Speaking), предусматривающее комплексное развитие компетенций вести дискуссии, участвовать в семинарах и деловых встречах, выступать с презентациями на академические и профессиональные темы.  

· Вокабуляр (Academic Vocabulary) - изучение академической лексики, развитие умений и навыков распознавать специальную лексику по внутреннему контексту. 

Учебные задачи:
В результате изучения дисциплины студент  должен приобрести следующие навыки и умения по различным видам речевой  деятельности:

Чтение

· Владение всеми видами чтения оригинальной литературы, в том числе: ознакомительное и просмотровое чтение, что предполагает умение быстро просмотреть большой текст, выделяя при этом важные детали; умение быстро уловить содержание статьи академического характера и определить ее актуальность, а также решить, стоит ли читать ее подробнее; умение найти в ней нужную информацию, чтобы выполнить задание. Изучающее чтение предполагает умение черпать информацию, мысли и мнения  из специальных  источников академического характера, понимать статьи и сообщения, касающиеся актуальных академических проблем. Различать основную идею и аргументы, поддерживающие данную идею, определять противоречащие точки зрения и выявлять позицию автора, делать выводы, используя контекст, пользоваться глоссарием и подстрочными сноскам, интерпретировать графическую информацию для более глубокого понимания текстов. 

Говорение

Умение делать подробные описания по интересующим студента вопросам из академической сферы, развивая отдельные мысли и подкрепляя их дополнительными положениями и примерами. Умение давать четкие описания по вопросам, представляющим научный профессиональный интерес. В области монологической речи уметь развивать четкую систему аргументации, подкрепляя утверждения дополнительными утверждениями и примерами, пояснять свою точку зрения по актуальному вопросу, указывая на плюсы и минусы различных вариантов. В области диалогической речи (диалог, беседа, дискуссия, дебаты, переговоры, интервью) уметь без подготовки, достаточно бегло и точно говорить на общие и научные темы, четко обозначая взаимосвязанность идей, используя необходимую лексику и терминологию, допуская небольшое количество грамматических ошибок. Уметь высказать личное мнение и подкрепить его аргументами, в том числе для опровержения других мнений, а также высказать и обосновать гипотезу. Уметь включиться в диалог или дискуссию, а также закончить их, используя подходящие для этого языковые средства. Уметь пользоваться клише, чтобы выиграть время.
Письмо

Уметь составить развернутое описание сведений, представленных в графическом виде,  что предполагает умение сопоставлять, противопоставлять и сравнивать имеющиеся данные; уметь составить развернутое описание процесса на основе представленной схемы, уметь составить развернутое определение понятия или явления академического характера с целью дальнейшего анализа, делать заметки по ходу прослушивания материала; уметь кратко изложить в письменном виде содержание прочитанного научного текста, используя механизмы перефразирования без прямого заимствования лексических единиц и синтаксических конструкций автора. Уметь написать эссе на общенаучную тему, в котором доказательства разворачиваются системно, подчеркиваются важные моменты и приводятся детали, подкрепляющие излагаемую точку зрения, предлагаются возможные варианты решения проблемы, представляются аргументы «за» и «против». 

Аудирование

Понимать записанные выступления на нормативном диалекте в повседневной и академической сфере, определять точку зрения и отношение говорящего, выявлять содержащуюся в выступлении информацию. Понимать большинство материалов, звучащих по радио или в записи на нормативном диалекте и определять настроение и тон говорящего. Понимать основные положения лекций, бесед, докладов и других видов тематически и лингвистически сложных выступлений, касающихся академической и профессиональной деятельности. Следить за ходом доклада или системы доказательств, при условии, что тема достаточно хорошо знакома и на смену направления указывают соответствующие маркеры.
Подкурс: «General English – GE» 
развивает иноязычные коммуникативные компетенции, необходимые при иноязычной коммуникации во всех видах речевой деятельности в пределах тем общекультурной гуманитарной направленности:

1) поиск и осмысление информации при работе с оригинальной литературой общего гуманитарного характера;

2) устный обмен информацией в диалоге, дискуссии, полемическом споре;

3) ознакомление со структурой эссе, написание введения, заключения, подбор аргументов, релевантных примеров, формулирование и развитие тезиса;

4) прослушивание аутентичного аудио материала в форме телефонных звонков, дискуссий на семинарах и коллоквиумах, аудио путеводителей, фрагментов радиопередач; 
Для достижения поставленной цели необходимо изучение, как лексики общегуманитарного характера, так и особенностей грамматического оформления устной и письменной речи. 
Грамматика 

Система видо-временных форм английского глагола. Согласование времен. 

Порядок слов в предложении. 
Группа существительного. Исчисляемые и неисчисляемые существительные. 
Предлоги для описания трендов.  Союзы времени: until \ before \ when \ after. 
Артикли и другие определители существительного. 
Пассивный залог. 

Относительные местоимения и придаточные определительные. 
Лексика 

Клише и идиоматические обороты. Фразовые глаголы. Устойчивые словосочетания.
Словообразование. Латинские и греческие корни. Приставки, суффиксы.
Лексические единицы для описания тенденций развития, процессов и изменений. 
Лексические единицы по общей гуманитарной тематике.  

Числительные (количественные, порядковые, целые, дробные).
V.   Тематический расчет часов 

Подкурс: «English for Academic Purposes (EAP)
	№ мод
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семин/ практич занятия
	

	I
	Why do people read and write blogs?   
Reading: Annotating a text using various techniques, summarizing main ideas.
Writing: Process essay

Vocabulary: Common collocation types; defining new terms

Grammar: Adjective phrases;  
What happens when a language disappears? Reading: Finding evidence to distinguish main ideas from details.

Writing: Planning, developing and outline, writing an extended definition

Vocabulary: Use of synonyms and antonyms to expand vocabulary new terms

Grammar: Contrast and concession connectors; Passive voice 
	10
10
	
	8
8
	2
2

	II
	What happens when a language disappears?

Listening:  Understanding inferences; listening for events in a chronology.
Speaking: Converse about advantages and disadvantages; Taking notes to prepare for group discussion or a presentation 
What is the difference between work and fun? Reading: Identifying contrasting ideas; Using glosses and footnotes
Writing: Using evidence to support an argument; Writing a persuasive essay.
Vocabulary: Reporting verb.
Grammar: Noun clauses, comparative structures
Listening: Listening for examples.

Speaking: Discussing preferences and alternatives
	5
15
	
	4
12
	1
3

	III
	How well does a picture illustrate the truth? Reading: Interpreting figures; locating main ideas in a text
Writing: Developing a proposal describing an ad.

Vocabulary: Word building (Latin and Greek roots).

Grammar: Quantifiers, relative clauses.
Speaking: Asking for and giving clarification of information. Narrating incidents in your life. 
Why is global cooperation important? 
Reading: Making inferences for a profound understanding; Sequencing ideas presented in a text.

Writing: Organizing supporting ideas for better coherence

Vocabulary: Word building (prefixes).

Grammar: Parallel structure and ellipsis.


	18
10

	
	14
8

	4
2

	IV
	Why is global cooperation important? 

Writing: Writing descriptive essay, giving feedback to peers, self-assessment.

Vocabulary: Collocations.

Grammar: reported speech.

Listening: Problem and solutions; Numbers.

Speaking: Citing sources; Citing numbers in presentations
	10
	
	8
	2

	
	What makes a public space appealing? 
Reading: Recognizing the connections between ideas using pronoun referents.
Writing: Old-new information structure to enhance coherence; Constant information structure for definition of a complex topic. Analytical essay
Vocabulary: Verb patterns; Transitive intransitive verbs.

Grammar: Passive voice.
	12

	
	10

	2


	Итого:
	90
	
	72
	18


Тематический раcсчет часов
Подкурс: «Английский язык общей направленности / Международный стандарт английского языка» (GE)
	№ мод
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семин/ практич занятия
	

	I
	Starting somewhere new: joining an international social club. Answering question about yourself, giving reasons and extra details. Writing an introduction to graphs and charts. Selecting important information, planning an answer. Reading: Australian culture and culture shock.
It’s good for you! A welcome talk, introducing points in a conversation, beginning and ending a talk. Essay writing: analyzing the task, brainstorming ideas, paragraphing. Word formation. Reading: Organic food: why? 
	10
10
	
	8
8

	2
2


	II
	Getting the message across. A student tutorial, problem discussion, using discourse markers. Writing: summarizing trends in graphs and tables. Reading: Why don’t babies talk like adults?

New media. Listening to a lecture on journalism. Using relevant vocabulary, giving a full answer, giving reasons and examples in a discussion. Writing: to what extent do you agree or disagree? Writing an introductory paragraph, analyzing paragraphs, using linkers. Cause – factor – reason. Internet-related vocabulary. Reading: The World Wide Web from its origins.   
	10
10
	
	8
8
	2
2

	III
	The world in our hands. Booking an eco-holiday on the phone. Vocabulary related to nature, environment, countryside, tourism. Speaking: talking in general about a topic, preparing notes, using adjectives. Writing: summarizing a diagram, ordering information, writing in paragraphs, using sequencers. Reading: Out of Africa: solar energy from the Sahara. 

	14
	
	10
	4

	
	Making money, spending money. Listening to a talk about banks and credit cards. Speaking: using reasons and examples, strategies for self-correction and expressing oneself more clearly.

Writing: discussing advantages and disadvantages, introducing and linking ideas in paragraphs, constructing the middle paragraphs of the essay. Vocabulary: words connected with shops, shopping and finance. Reading: The way the brain buys.
	14
	
	12

	2

	IV
	Relationships. Listening to a student discussion about a project. Speaking: using openers, paraphrasing. Writing: analyzing similarities and differences in charts and graphs.  Using reference devices. Reading: The truth about lying.
Fashion and design. Listening to a lecture on Japanese stitching. Speaking: giving full length answers to questions, making comparisons, providing a list of points, supporting a view with reasoning. Writing: discussing two opinions, including your own opinion, introducing other people’s opinions, writing a concluding paragraph.  
	10
12
	
	8
10


	2
2

	Итого:
	90
	
	72
	18


VI. Примерная тематика устной беседы для итогового контроля навыков говорения и проверки качества усвоения дисциплины
Данный список тем для устного собеседования является приблизительным и может быть расширен и дополнен по решению экзаменаторов.
Подкурс:  «Английский для академических целей» (English for Academic Purposes)
· Do you think citizen journalism could be more effective than traditional or mainstream journalism? If so in what circumstances?
· Are blogs a good way to report the news?  Are they better than traditional forms of reporting the news? Why or why not?
· Why do you think so many people who write blogs wish to remain anonymous? What are the pros and cons of remaining anonymous? 

· Is it important for society to try to save languages that are in danger of disappearing? Should governments create laws to encourage the protection of endangered languages?
· What would be advantages and disadvantages of having one world language?

· Can you think of examples of words or idioms that lose meaning when translated into English? How can you express the same word or idioms in English?
· Have you ever tried an online translation program? How accurate was the translation?
· Think of a place in the world that could benefit from the contributions of volunteer tourists? What kind of work could people do there? How could it be fun?

· If a hobby becomes a professional sport or job, do you think it is still fun?  Why or why not? 
· What kind of information do you fond persuasive in an advertisement?

· Do you think of photography as more a form of art or journalism?
· Would you be willing to pay extra for Fair Trade products? Why or why not? 

· What are some examples you’ve seen of efforts by businesses or individuals to be better global citizens?

· What kinds of challenges do you think you would face if you were working on a collaborative global project like the International Space Station? Would you be successful working on a project like that?
· Do you think there will be more global initiatives in the future? Why or why not?
· What are some differences in the way different groups, such as males, female, adults, or children personalize their space?
Подкурс: «Английский язык общей направленности / Международный стандарт английского языка» (GE) 
· Describe a person you would like to be similar to.

· Is Internet a safe place to make friends?

· Do you think using websites to help students integrate into university life is a good idea? Why / Why not?
· Can we receive some useful information from ancient history? Does it have any relevance today?

· Speak about habits you had in your childhood and early life.

· Describe something that you have made.

· What is the attraction of extreme sports compared with activities such as playing computer games or reading?

· Do you think people get irritated by constant encouragement to do something physical?

· Describe a sporting activity you like.

· Is the merchandise sold in the shops in your country the same as in other countries you have visited?

· What are the three most shocking environmental catastrophes that you have heard or read about in the media recently?

· Do you think anything can be done to deal with the ocean pollution, or are we fighting a losing battle?

· Do you think it is possible that machines will control or govern the planet in the future?

· Do you think we have anything to fear from the development of robots, or can they only be beneficial? Give reasons and examples.

· Is it important for us to know how things like trees, plants, insects and animals grow? Why / Why not?

· How common is it for people in your country to grow their own produce? Is it less common now than in the past? 

· How different do you think the world of work and training is for young people today? Do they have more opportunities now compared to the past? 

· If you were able to create your ideal course, what would it be like?

· Describe an achievement that you will never forget.
VII. Примерная тематика письменных работ для текущего контроля 
Подкурс:  «Английский для академических целей» (English for Academic Purposes)
Предлагаемый список тематики письменных работ является приблизительным и может быть расширен и дополнен по решению экзаменаторов. 

· Develop a process essay describing how to do an activity with which you are familiar. (min 150 words)
· Prepare an extended definition of a word or a concept from another language or culture for which there is no equivalent term or idea in English. (min 150 words)

· Develop a persuasive essay arguing why a particular leisure activity should or should not be considered work.   (min 250 words)

· Create an advertising proposal describing your idea for a pint or Web advertisement. (min 150 words)

· Develop an analytical essay depicting a public place and ways to make it more appealing. (min 250 words) 

Подкурс: «Английский язык общей направленности / Международный стандарт английского языка» (GE)
· Write a short report for your teacher giving a summary of the book you have read, make your recommendations. Background information provided.
· Describe the main trends for a line graph and a bar chart.

· Study the financial information given in charts and tables. Write a report providing a list of your recommendations. Give reasons for your recommendations.

· Describe the product you are interested in, offer an expert opinion. 
· Write three different openings for your presentation on the following topic: Your bank wishes to encourage young people to save money. Audience: a group of students.

· Prepare a summary of your advertising campaign concept. The summary will be used as a discussion document at a forthcoming meeting.

· Write a newspaper article or an editorial on the problem offered. 
VIII. Учебно-методическое обеспечение дисциплины:

Подкурс:  «Английский для академических целей» (English for Academic Purposes)
Литература: 

1. Nigel A. Caplan, Scott R. Douglas. Q: Skills for Success. Reading and Writing 5, Oxford University Press, 2011. + Audio CD + online practice 

Дополнительная литература:

1. S. Earle-Carlin. Q: Skills for Success. Listening and Speaking 5, Oxford University Press, 2011. + Audio CD.

2. S. Lane. Instant academic skills. A resource book of advanced-level academic activities. Cambridge University Press 2011.

3. C. Sowton. 50 Steps to improving your academic writing. Garnet Publishing 2012.

4. M. McCarthy, F. O’Dell. Academic Vocabulary in use. Cambridge University press 2008.
Электронные ресурсы:

www.Qonlinepractice.com
www.englishfroacademicstudy.com
Подкурс: «Английский язык общей направленности / Международный стандарт английского языка» (GE)
Литература:

1. Guy Brook-Hart, Vanessa Jakeman. Complete IELTS (Bands 5 – 6.5). Student’s Book, 

Cambridge University Press, 2012. +  2 Audio CD. 
2. Guy Brook-Hart, Vanessa Jakeman. Complete IELTS (Bands 5 – 6.5). Workbook, 

Cambridge University Press, 2012.
Дополнительная:
1. Diana Hopkins with Pauline Cullen. Grammar for IELTS. Self-study grammar reference and practice. Cambridge University Press, 2007.

2.  Pauline Cullen. Vocabulary for IELTS. Self-study vocabulary and practice. Cambridge University Press, 2008.
Электронные ресурсы:

Современная англоязычная деловая пресса: интернет сайты, представляющие ведущие мировые периодические издания (“Financial Times,”  “The New York Times”,  “The Economist”, “The Wall Street Journal”, etc.) в электронном виде: 

www.market-leader.net; www.ft.com; www.pearsonlongman.com;   www.financeweek.co.uk; www.businessweek.com; www.economist.com; www.wto.org; www.reuters.com; http://news.ft.com/home/europe; www.platts.com; www.thestreet.com
Словари и справочники:
1. Электронный большой англо-русско-английский словарь ABBYY Lingvo 13.0 Версия 2010.

Авторы программы: _____________________/Ф.И.О./ Хитрова Ирина Викторовна 
                                    _____________________/Ф.И.О./ Бурова Мария Викторовна
